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YAZIR, Mahmut Bedrettin

Mahmut Bedrettin Yazir'in celi sulls levhasi (Ugur Derman
hat koleksiyonu)

kismi yazma bahsi ve cesitlerine, dérdin-
¢ kismi yazi ahengine, besinci kismi da
yazinin metafizik yoniyle incelenmesine
ayrilmigtir. Kalem Giizeli'nin misvedde
halinde kalan ayri bir defteri de eserin ba-
simindan sonra Yazir'in hanimi ve ¢ocuk-
lar tarafindan ilk kisimlari nesre hazirlaya-
na teslim edilmis olup dikkatle korunmak-
tadir. Mahmut Yazir, Ahmed Kutsi Efen-
di'nin Hiddyetii'l-miirtab fi fez@’ili'l-as-
hab adli eserini tercime ettiyse de ya-
yimlanmamustir.
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b. Canbulat el-Yazici
(1847-1906)

Liibnanh dilci,
L sair, gazeteci ve elestirmen. N

2 Mart 1847 tarihinde Beyrut'ta dogdu.
Aslen Humuslu olup daha sonra Liilbnan’a
gbc¢ eden hiristiyan bir aileden gelmekte-
dir. Dedelerinden biri Osmanli biirokrasi-
sinde katiplik yaptidi icin aile “Yazici” diye
taninmustir. ik egitimini dénemin alimle-
rinden olan babasindan aldi. Seyh Muh-
yiddin el-Yaft'den Hanefi fikhi okudu. Ozel-
likle Arap dili ve edebiyati Uizerine yogun-
lasti, bu dilin gramer ve edebiyatinin 6nem-
li eserlerini ezberledi. ingilizce ve Fransiz-
ca'yl iyi derecede 6grendi; matematik, fi-
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zik gibi ilimlerle de ugrasti. Bu alanlarda-
ki calismalariyla Avrupa’da séhret kazan-
di, Paris ve el-Salvador’daki astronomi der-
neklerine Uye secildi (Filib di Tarrazi, II, 90).
Yeni bir yildiz kesfettiginden kasif astro-
loglardan sayildi. isve¢ Krali Il. Oskar tara-
findan bilim ve sanat 6diliine layik gorul-
di. Yazi hayatina el-Cindan ve en-Necdh
dergilerinde bagladi. Daha sonra yaklasik
dokuz yil Cizvit papazlar icin Kitdb-1 Mu-
kaddes’in ve diger bazi dini metinlerin
Arapca’ya tercimeleriyle ve diger terci-
melerin tashihiyle ugrasti. Bu amacla Ibra-
nice ve Suryanice 6grendi. Basta el-Med-
reset’l-bitriklyye olmak Uzere bdlgedeki
okullarda dil ve edebiyat dersleri verdi, pek
¢ok edebiyatcinin yetismesine katkida bu-
lundu. Bu hizmetlerinden dolayi sultan Ab-
dilhamid tarafindan Osmanli nisanu ile tal-
tif edildi. 1873'te Cem’iyyeti zehreti'l-adab
ve 1875'te Gizli Beyrut Cemiyeti'nin kuru-
culari arasinda yer aldi. 1884'te arkadasla-
r1 Bessare Zelzel ve Halil Sadde ile birlikte
bir yil stireyle et-Tabib dergisini ¢ikardi.

Oymacilikta da yetenek sahibi olan ibra-
him el-Yazici, 1886’da Halil Serkis'in dé-
kiimhanesinde Beyrut’taki matbaa icin
bugiin Serkis harfleri diye bilinen ilk Arap
harfleri kaliplarini hazirladi. Onun kaliba
doéktugu harfler Suriye ve Misir'in yani si-
ra Amerika'da Arapca kitaplarin basimin-
da yaygin bicimde kullanildi. Gazeteciligin
6nemini kavrayan, ancak bu meslegi Lib-
nan’da rahatca yapamayacagini anlayan
Yazici 1894 yilinda ¢iktigi Avrupa gezisin-
den sonra Misir'a giderek burada 1897'-
de el-Beydn, 1898'de ez-Ziya® dergisini
cikarmaya baglad. Birinci dergi uzun 6mar-
10 olmadi; Arap dili ve edebiyatina dair ma-
kalelerini yayimladigi ikincisinin nesrini ve-
fatina kadar strdurdi. 28 Aralik 1906'da
Misir'da 6ldi ve Beyrut'taki aile kabrista-
nina gémuldd.

ibrahim el-Yazici eserleriyle yeni bir sey
ortaya koymamakla birlikte bilhassa Arap
dilinin inceliklerine yogunlasmustir. fsa Mi-
héil S&b4, onun nesirde yenilikler yaptigi-
na ve dénemindeki yazarlardan tamamen
farkli bir Usldp kullandigina vurgu yapar
(es-Seyh Ibrahim el-Yazici, s. 8-9). Corci
Zeydan da Usltbunu ibnir'l-Mukaffa‘in Us-
lobuna benzetir, hatta ondan daha tstin
tutar (Teracimii mesahiri’s-sark, 11, 111).
ibrahim el-Yazici zamaninin dil ve insa ts-
tadi olarak séhret kazanmig, kaleme aldigt
agrr elestirilerle dénemin yazarlarini da-
ha titiz yazmaya zorlayarak gazete dilinin
seviyesini yikseltmis, yazilarinda son de-
rece belig ve fasih bir dil kullanmustir. Bun-
da, daha genclik yillarinda iken el-Cindn
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dergisinde Ahmed Faris es-Sidyak'in, ba-
basi Nasif el-Yazici'ye yonelttigi elestiriler
ve babasinin bu elestirilere verdigi sert ce-
vaplar sonucu ortaya cikan tartismalarin
etkili oldugu sdylenebilir. “Aglati’l-mivel-
ledin” adli makalesinde dil ve gramer alim-
lerinin yaptidi dil hatalarini en buyik ku-
sur olarak gérmus, pek cok Kisiyi de eles-
tirmistir. Ayrica yeni ilmi terimlerin Arap-
ca kargiliklarinin bulunmasi ¢alismalarina
6nemli katkilar saglamistir. Gencliginde
siirle de ugrasmis, ancak daha sonra ne-
sir Uzerine yogunlagmistir. Belig bir tslOp-
la nazmettigi az sayidaki siirini eski ve ye-
ni Gslibun bir araya getirildigi, mecaz ve
diger edebi sanatlarin kullanildidi, yer yer
sosyal konularin islendigi siirler olarak ta-
nimlamak mumkuindur. Bazilari, “Teneb-
beh istefiki eyylhe’l-Arab” (Uyanin ve ken-
dinize gelin ey Araplar) diye baglayan mes-
hur siirinden dolay! kendisini Osmanli ida-
resine karsi ¢ikan, milliyetci Arap sairleri-
nin 6nclsu kabul eder. Gencliginde yazdi-
d1, cogu vatan ve millet sevgisine dair ha-
masi siirlerden olusan divani el-Ikd: Di-
vanii Ibrahim el-Yézici adiyla basilmis-
tir (Kahire 1907; Beyrut 1983). Ayrica baba-
sinin bagladigi el-‘Arfii’t-tayyib fi serhi
Divani Ebi't-Tayyib adli Mutenebbi di-
vaninin serhini tamamlamistir (I-11, Bey-
rut 1882; Beyrut, ts. [Dari Sadir]).

Eserleri: Arap Grameri ve Sozliik. 1.
Muhtasaru Nari'l-kira fi serhi Cevfi'l-
fera. Babasinin nahve dair eserinin 6zeti-
dir (Beyrut 1904). 2. Muhtasarti’'l-Clima-
ne fi Serhi’l-Hizane. Yine babasinin sar-
fa dair eserinin 6zetidir (Beyrut 1889, 1904).
3. Metali‘u’s-sa‘d li-mutalii’lI-Cevheri’l-
ferd fi ustili’s-sarf ve'n-nahv. Babasinin
kaleme aldigi eserin serhidir (Beyrut 1875,
1888). 4. Niic‘atii'r-r@’id ve sir‘atii’'l-va-
rid fi'l-miiteradif ve'l-miitevarid. Ug cilt
olup birinci ve ikinci ciltleri basiimigtir (3.
bs., Beyrut 1985). 5. el-Fer@’idii’l-hisdn
min kal@’idi’l-lisén. “H&" harfine kadar
gelen bir okul sézligudur (Libnan Hurey-
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sa'daki Cizvit manastirinda bir niishasi bu-
lunmaktadir). 6. Tenbihatii'l-Yazici ‘aléd
Muhiti’l-Bustani (nsr. Y(suf Selftin — Cib-
rédn en-Nehhés, Kahire 1933). Muellif bu
eserinde Butrus el-Bustani'nin Muhitii'l-
Muhit'inde tesbit ettigi yanlislari tashih
etmis, eksikleri tamamlamustir. Eserin “Ba-
bil’l-hemze” kismi Selim Sem‘(n — Cibrén
en-Nehhas tarafindan ayrica yayimlanmis-
tir (Beyrut 1970).

Diger Eserleri. 1. Tenbihdt ‘ald Iuga-
ti’lI-cer@’id. Gazete ve dergilerde yapilan
dil hatalarina dair bir eserdir (Kahire 1901;
Beyrut 1984). 2. Resd@’ilii’l-Yéazici. Dost-
larina, zamanin énemli Kigilerine, ilim ve
edebiyat erbabina yazdigi mektuplari icer-
mektedir (nsr. Y(suf Toma el-Bustani, Ka-
hire 1920). 3. Serhu’l-Makdameti'l-Bede-
viyye. Babasinin Mecma‘u’l-bahreyn’in-
de yer alan bir makamenin gerhidir (nsr.
Cibran en-Nehhas, iskenderiye 1940). 4.
el-‘Ulum ‘inde’l-‘Arab (Tunus 1988). 5.
Edebii'd-ddris fi'l-medadris. el-Medrese-
tu’l-brtrikiyye'nin yillik acilis téreninde ver-
digi konferansin metnidir (Beyrut 1890).
6. Silsiletti’l-a*mali’l-mechule (li’l-Yazi-
cl, Unknown Works of Ibrahim el-Yazici,
der. ve ngr. Michel Jeha, London 1992). 7.
Es’ile ild mecelleti'l-Beyén ve'z-Ziy@
ve ecvibetii’s-Seyh Ibrahim el-Yazici
‘aleyhé 1897-1906. iki dergi okurunun dil
ve edebiyata dair sorularina verdigi cevap-
lardir. Esere bu cevaplarla ilgili olarak el-
Mesrik dergisinde kaleme alinan elesti-
riler de eklenmistir (nsr. Yasuf Kuzméa H{-
rf, Beyrut 1993). 8. Ebhdas Iugaviyye. el-
Beyan, ez-Ziy@, en-Necdh, et-Tabib
dergilerinde yayimlanan dil, dil bilimi ve
edebiyat elestirileriyle ilmi arastirmalara
dair makalelerinin bir kismini kapsar (nsr.
Y@suf Kuzma Hari, Beyrut 1993).

Bunlarin disinda Yazici'nin el-Mukte-
taf gibi dergilerde yayimlanan dil, dil bili-
mi, dil elegtirileri, edebiyata dair makale
ve arastirma yazilari arasinda “el-Emali’l-
lugaviyye, el-Luga ve'l-“asr, et-Tarib, Ag-
latd’l-“Arabi’l-kudem&’, Aglatd’l-muvelle-
din, Nakdi lisani’l-“Arab, el-Lugati’l-fus-
ha, el-Lugati’l-ammiyye, Asli'l-lugati's-
samiyye, el-Mecaz, en-Nebr, es-SiT” sayi-
labilir. Yazici bircok Arapca eseri dil ve Us-
1Gp acisindan tashih, tenkih ve tehzib et-
migstir. Bunlarin i¢inde Cizvit papazlarinin
Arapca’ya tercime ettigi Kitab-1 Mukad-
des’i, Cemil Nahle el-Mudevver’in Tarihu
Babil ve Astir'u, Sahin Atiyye'nin ‘Uki-
dii'd-diirer fi serhi sevahidi'l-Muhta-
sar’1, S&Kir el-Betltni'nin Delilti’I-h@’im'i
ile Nefhu'l-ezhar?, iki Cizvit papazinin der-
ledigi bes ciltlik Nuhabti’l-mtilah’1 anila-

bilir. Yazici ayrica Ebu’'l-Ala el-Maarri'nin
Risdletii’l-gufrdn’int yayimlamustir (Ka-
hire 1903).

ibrahim el-Yazici'nin hayati, eserleri ve
goruslerine dair bircok eser kaleme alin-
mis olup bazilari sunlardir: Mihail Abdus-
seyid, Siilvdnii’s-seci fi'r-red ‘ald Ibra-
him el-Yazici (Istanbul 1289/1872); An-
tunus Sibli, es-Sidydak ve el-Yazici; Mii-
nakaga ‘ilmiyye edebiyye senete 1871
beyne’s-seyhayn Fdris es-Sidydk ve Ib-
rahim el-Yazici (Libnan 1950); Fuad Ef-
ram el-Bustani, es-Seyh Ibrdhim el-Ya-
zici, el-Fustlii’l-‘ilmiyye: Ders ve miin-
tehabat (Beyrut 1952); Mihail Savaya, ib-
rahim el-Yazici: Hayatiihti-asaruhti
(Beyrut 1960); el-Eb Kumeyyil Huseyme
el-Yes(i, Resd’il miitebddele beyne’s-
seyh Ibrahim el-Yazici ve Kustaki el-
Himsi (Beyrut 1988); Michel Jeha, Ibra-
him el-Yazici (Beyrut 1992).
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Nasif b. Abdillah b. Nasif
b. Canbulat b. Sa‘d el-Yazicl
(1800-1871)

L Liibnanh sair, dilci ve edip. N

25 Mart 1800 tarihinde Beyrut'un sahil
kdylerinden Keferseyméa'da dogdu. Kato-
lik Rum asilli buyUk dedesi Sa‘d 1690’da
Humus’tan gé¢ edip Liibnan’a yerlesmis-
ti. Dedelerinden biri katip olarak Osmanli
idari islerinde calistidi icin aile “Yazici” la-
kabini almig ve bu lakapla taninmigtir. Ba-
basi Abdullah, dénemin ibn Sina ekoliine
bagl Unlu doktorlarindandi; ancak daha
ziyade siire ve edebiyata katkilariyla tani-
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niyordu. Nasif ilk 6grenimini babasindan
goérdl, daha sonra Beytlissebapli bir pa-
pazdan egitim aldi. Manastirlardaki ilahi-
yata dair kitaplarin yaninda sarf, nahiv,
beyan, lugat kitaplarini ve cesitli divanla-
r1 okudu; gucli h&fizasiyla bir kismini ez-
berledi, bir kismini da istinsah etti (Filib
di Tarrézi, 1, 84). Ayrica edebi yetenegini
gelistirmek amacityla Mitenebbi'nin diva-
nini ezberledi. On yaginda iken halk siirle-
ri (zecel) tarzinda yazmaya basladi, ardin-
dan fasih siire yoneldi. 1816-1818 yillarin-
da kdylerinin yakininda bulunan manastir-
da Rum Katolik Patrigi V. Agnatyus’a ka-
tiplik yapti; patrik gérevinden ayrildiktan
sonra da kdyunde kalip siir ve edebiyatla
ugrasmaya devam etti. S6hreti Libnan
hakimi diye bilinen Emir Besir es-Sihabi’-
ye ulaginca emir onu 1828'de Beytuddin'-
deki sarayina aldirdi ve 1840 yilinda emir
surgtne génderilinceye kadar sarayda kal-
d1. Bu sure icinde devlet adamlari ve alim-
lerle tanisma firsati buldu. Emir icin met-
hiye ve mersiyeler yazdi. Ardindan Bey-
rut’a gecerek Amerikan misyonerleriyle
iliski kurdu. 1848’de Amerikalr iki sarki-
yatct Ely Smith ve Thomsen’e Sam’da el-
Cem‘iyyetu’s-Sariyye’'nin kurulmasi fikrini
verdi, kendisi de cemiyetin Uyeleri arasin-
da yer aldi. Bu arada Butrus el-Bustani’-
nin 1863'te actigi el-Medresetu’l-vataniy-
ye’de, Mardniler'in kurdugu el-Medrese-
ti'l-brtrikiyye’de ve bugiin Amerikan Uni-
versitesi olan Suriye Evangelik Okulu'nda
(el-Kiilliyyetii's-Striyyetii'l-inciliyye) Arap
dili ve edebiyati dersleri verdi. Bu okullar-
da Arap kultir hayatina yon verecek pek
cok 6grenci yetistirdi. Amerikall misyoner-
lerin isteg@iyle Cermanis Ferhat'in sarf ve
nahve dair Bahsti’l-metalib adli eserini
misyoner okullarinda okutulmak Uzere
godzden gecirip duizeltmeler yapti. Sarf, na-
hiv, mantik, beyan ve aruza dair kitaplar
kaleme aldi. Ely Smith'in bagkanlidinda bir
kurulun yaptigi incil'in Arapca’ya terci-
mesi isinde musahhih olarak calisti. Arap

Nasif
b. Abdullah
el-Yazici




